
LEGENDA

T - tipologia - type - typologie - Typologie - tipologia: RIS - ristorante - restaurant - restaurante  PIZ - pizzeria

A - aperto - open - ouvert - offen - abierto

C. - chiuso a pranzo e a cena - closed for lunch and dinner - fermé au déjeuner et au dîner -  mittag und abendessen geschlossen - cerrado para almuerzo y cena

C.P. - chiuso a pranzo - closed for lunch - fermé au déjeuner - Mittags geschlossen -  cerrado al mediodía

C.C. - chiuso a cena - closed for dinner - fermé au dîner - Abends geschlossen - cerrado para cenar

CUCINE - type of cooking - genre de cuisine - Küche - Tipo de cocina: 
Nazionale - National - Nationale - Tiypisch - Nacional / Piemontese - Piedmontese - Piémontaise - Piemontesiche - Piamontés / Etnica - Ethnic - Ethnique - Ethnisch - Étnicas

€ - costo in Euro - prices in Euro - prix en Euros - Preise in Euro - precio en euros

ACCESSO DISABILI - handicap fac - accès aux handicapés physiques - Sondereinrichtungen für Behinderte - acceso para minusválidos

C.I. - coperti interni - covers inside- nombre de couverts à l'intérieur- Anzhahl der interne Plätze - número de cubiertos internos

C.E. - coperti esterni - covers outside- nombre de couverts à l'extérieur- Anzhahl der externe Plätze- número de cubiertos  

Please note that the attached list is not exhaustive; it is based on information available to Turismo Torino e Provincia at the time of your request with no mean of classification. Therefore the 
list may contain mistakes or omissions. We invite you to contact the restaurant directly for further information.
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Le comunichiamo che l’elenco allegato non è esaustivo: si tratta, infatti, di una lista realizzata da Turismo Torino e Provincia -senza alcun intento classificatorio- sulla base delle informazioni 
attualmente a nostra disposizione. La invitiamo pertanto a contattare sempre i locali per verificarne direttamente i dati. 

Nous désirons vous informer que cette liste n’est pas exhaustive: elle est réalisée par Turismo Torino e Provincia -sans aucun but de classification- sur la base des informations actuellement à 
notre disposition. Nous vous invitons, donc, à contacter directement les restaurants pour vérifier les informations.

Bitte beachten Sie, dass das beigefügte Liste ist nicht erschöpfend, sondern stützt sich auf Informationen zur Verfügung Turismo Torino e Provincia zum Zeitpunkt Ihrer Anfrage nicht bedeuten, 
der mit der Einstufung.  Wir laden Sie ein, sich mit dem Restaurant direkt für weitere Informationen. 

Tenga en cuenta que la adjunta lista no es exhaustiva, sino que se basa en la información de que dispone Turismo Torino Provincia en el momento de su solicitud sin media de la clasificación.
Te invitamos a contactar con el restaurante directamente para mayor información.



COMUNE DENOMINAZIONE T TEL WEB-EMAIL CUCINE € LUN MAR MER GIO VEN SAB DOM ACCESSO DISABILI C.I. C.E.

Torino ORATORIO SALESIANO SAN LUIGI
Via Ormea, 4

Pra +39  3387257105 www.donboscosansalvario.it/san-luigi/
oratoriosanluigi@donboscosansalvario.it

No 0

Torino PARROCCHIA BEATO FRASSATI
via Pietro Cossa 280/2

Pra 3407977037-
3334013199 parr.frassati@diocesi.torino.it

No 0

Torino PARROCCHIA SANTA GIULIA
Piazza Santa Giulia, 7

Pra +39  0118171790
oratorio@parrocchiasantagiulia.eu

No 0

Torino SALESIANI DON BOSCO
Via Maria Ausiliatrice, 34

Pra +39  0115224822 No 0

Torino SANTUARIO MARIA AUSILIATRICE
Via Maria Ausiliatrice, 32

Pra +39  0115224201 www.basilicamariaausiliatrice.it/prenotazio
ni

Pren Pren Pren Pren Pren Pren Pren No 0
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PRANZO AL SACCO TORINO 


